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N e m  z e t i T á r s a l k o d ó
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K i v o n a t o k  e g y  Ángol utazónak 
az 1830 és 1831ik esztendőkben Muszka- 
országban lett utazása leírásából.

( végzet)

A ’ -földes ú r  satzolásai ellen m indég 
panaszolhat a ' jo b b ág y  a’ politzia fejénél, a’ 
ki panasszát bizonyosán a ’ koronának felad
ja. A ’ vének tanáttsa e llenőrt ta r t  a’ s táros- 
ta ha ta lm ának , aYstarosta a ’ véneknek.

A’ mely jószágokban a’ földes jár he ly t 
lak ik , ott a’ jobbágy sorsa jobb  lábon áll 
m in t a’ szomszédos.nemzetek között lévő job 
bágyoké, A ’ szegény birtokosok jobbágyaik
nak" sorsak kéttségen kivul legrosszabb , m er t  
bihetösön nagyobb obroko t fizetnek. A ’ job 
b á g y o t ,  annak megegyezése nélkül jószágá
ból kivetni nem leh e t ,  a ’ hadi vagy tengeri 
szolgálatra való u jjon tz  szedést kivéve. Az 

u j jo n tz  szedés igen egyszerű módon megyen 
végben. A’ korona kirendeli bogy m inden  
száz jobbágyból hány u j jon tz  vétessék, ez 
az ükáz az illő hivatalok által elküldődik a* 
nagy földes u raknak , ’s azok által a’ s táros-  
táknak. Ezek egybe gyű jtik  az alattak lévő



jo b b ág y o k a t ,  tud tokra  adgyák a’ czár r e n -  ' 
de lésé l,  az ifiakya sorsat vonnak, ’s a ’ kire 
esik az azon p iilan ta ltó l fogva a’ korona tu 
la jdona  , ’s 25 esztendőre a ’ hadi seregbe lé
pik , hatvan rubelt  gyűjtenek szám ára , m e 
lyei fegyverét ’s katonai ruháját megfizesse., 
M egtörödött szivvel válik-el báznépétől, ba
r á t a i t ó l , fa lu já tó l,  sirattyák gyászolják 
m in tha  sirba tem ették volna , ’s kü ld ik  ezre
déhez Georgiába vagy Cirkassiába vagy S i-  
beriába  , vagy akárhová az északi fagyos p ó 
lustól fogva kis ásia pestises határáig. De alig 
telik-el hat h ó n a p ,  ’s á’ miveletlen du rva  
ujjoncz, egész katona. Gyakran beszélték m ind 
h a jó s ,  mind száraz hadi tisztek, hogy ez re -  • 
dekhez ujjontzak érkezésével, a ’ tiszt m in 
den  elébbi' foglalatossága tekintetén k iv ü l , 
r e á  veti az u j jo n c z ra :  te, szabó lesze l , te 
csizmadia, te ,m uzs ikus ,  te kordovány ké
sz ítő ,  te k o v á ts , te fe s tő ,  te .  kő faragó , ’s 
m in tha  valami varás é rő  lenne a’ tiszt sza
v á b a , az u jjon tz  a ’ tiszt’ kívánsága szerént 
azzá változik. —  .

A ’ legényem egy m a g y a r , a ’ ki rosszul 
beszéli n é m e tü l , ’s m ég  rosszabbul oroszul.
A ’ kocsisom kü lfö ld i,  egyik se tud  sokat a 
v á r o s r ó l , ’s igy m agam nak kell m inden t  ki 
tanulnám .

Moskau várossában olyan beszéd , gondo
l a t 'é s  cselekedetbéli szabadság v a n ,  á’ m ilyen 
P é le rvá rában  nincsen , ’s ez által kedves-m u
la tó  belyé lesz az ángol e lő t t ,  a ’ kinek vá
lasztott jelm ondásának  ennek kellene l e n n i :
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polgári és vallásbéli szabadság az egész v i
lágon. —  ,

Muszkau valósággal találkozó helye az 
egész b irodalom ból m inden magát el v o n ó ,  
vagy m egelégedetlen , vagy szo lgá la tokbó l 
e lbocsátott polgári és katona tiszteknek —• 
fészke a’ rnuszka oppositionak ■— m inden sza
bad gondolkozásnak , és azok kiknek polit i-  
kájok kiilömbözik a ’ m indennap itó l , ide vo n -  
ják -m eg  m agokat,  a ’ hol hibáztathatják, a* 
ko roná t  az igazgatást a’ m in t csak tetszik, a’ 
nélkül hogy félhetnének a’ félbe szakasztás- 
t ó l ; ’s ebben a* városban Muszkaország va
lóságos állapotjárói egy hónap  alatt többe t  
lehet tu d n i-m e g ,  m int Pé tervárában  m inden 
igyekezett mellett is fél esztendő alatt.

Azonban Muszkaország az a’ tartom ány, 
m elyből az utazó igen keveset esmerhet-m eg 
’s csak abból áz igen nyilvános .okból, hogy  
magok a’ -földes urak sem esmérik liazájo- 
k a t ,  o t t  pedig a’ földes u rak  a z o k , k iktől 
az utazó valamit m eg tudha t,  minthogy a’ ke
reskedővel, mester e m b e r re l ,  főldmivessel, 
a ’ kiknek nyelvét-nem  é r t i ,  és a’ kiknek szo
kásaik , életek módja olyan ellenkezők, az; 
utazó nemi amalgamálodhatik. Hozzá já ru l  
ezen nehézségekhez a’ helységeknek egymás
tól való szerfeletti távo lságok , a’ jó  u t a k , 
V r a é g  utazási commoditások hijánnya , m e
lyek m ia tt  az utazó nem  veheti reá m ag á t ,  
hogy sok id ő t  fordiltson az alsóbb rendűek -



& 214 £

nek ’s parasztoknak élelnemi ’s erkŐltsi á l-  
lapo tjok  megvizsgálására.

Muszkaországban a’ ferdők , különösön 
, a’ gőz ferdők igen nagy divatban vannak , 

és ez jó  i s ,  m ert  legalább testeket tisztán 
t a r t ja  a ’ ferdés, midőn a \  köntössök irtóza
tos csunda. A ’ feredőkben kis nyárfa vesszők
ke l szokták veregetni egymásnak mezítelen 
h á ta k a t ,  a’ bő r  érzékenyebbilésére , a ’ leve
lével pedig dörgölik , a ’-mit Törökországban 
szőr kesztyűkkel tésznek-meg. Nevpzetes hogy 
m időn  MuSzkaországból m enyen-ki a’ gőz- 
ferdő  , Londonban  ’s Parisban akkor kezd d i-  
vatkozni. —

A ’ széna piatzon áll a’ korbácsoló á l
l á s ,  melyen a ’ knu tra  bünteite ttek  á llyák-ki 
büntetéseket. Ez-egy laposra faragott egy d a 

r a b b ó l  álló vastag fa , mintegy hét lábnyi 
m agosságu , ’s dőlősön ásva-bé végével a ’ 
főidbe. Felső végén a ’ nyaknak ’s két olda
lán  a ’ karoknak juk  vagyon kivésve, a’ más 
oldalán a’ fának van három  vas karika, m e
lyekhez a’ bűnösnek keze ,  l á b a , nyaka ke
m é n y  szíjjakkal,oda kö tte tik ,  m időn az az
zal szembe lévő m enedékes oldalra felvona- 
t ik  ’s hasra fektettetik. A’ knut e g y , ko rbá ts ,  
m elynek a ’ végé m integy  8 hüvelyknyi hosz- 
szu lapos vastag szijjuból á ll;  a ’ korbátsló 
e g y  nehány lépést há tra  m eg y en , ’s innét 
élészaladva teszi-meg ü lé s e i t , ’s m indenikre  a’ 
b ő r  és hús, darabokban szakad-fel. Azt m ond
j á k ,  hogy a’ korbácsoló ha a k a r ja ,  egy ü -  
téssel is halált szerezhet a’ szenvedőnek. Az
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ütés olyan fcetnény hogy á’ fából is forgá
csok szakadnak-fel. Régebben azt m ondják 
150 knu la t  is ítéltek g y a k ra n ,  de ina  soha 
sem többet 21nél. —  -

1826ban vagy 27ben egy kedvességben lé 
vő franczia játék szinésznének a ’ hasznára egy' 
darab  h irdette te tt-k i egy m eghatározott est
vére , de a’ játékszín igazgatója’ feleségének 
irigységéből elmellőztetett. Midőn a ’ lepel 
fe lvonato tt  ’s egy más da rab  előadásához kez
detlek , a ’ nélkül hogy a’ halgató közönség
nek előre  h írré  tették v o ln a ,  nagy pisszeg- 
tetés , dörötnbözés, járma tám adott a ’ játék
színen , némely első rangú urak  példát, m u
tatások után. A’ politia igazgató, m inthogy 
Muszkaországban a’ játékszineken a’ piszeg- 
t e t é s , döröm bözés, egy szóval a megelége- 
detlenség kinyilatkoztatása ' meg van tiltva , 
azonnal ezen esetről sebes tudósítást telt  a* 
c z á rn a k /P é te rv á rá b a , ’s maga különös okai, 
lehetvén r e á , a’ csupa játékszini lármát, po
litikai ruhába  gazdagon oltöztette-fel. A ’ 
czár nem  felejtkezvén még el az 1825diki 
egybeesküvésrő l, töstént parancsola to tt-kül
d ö t t ,  hogy azon fő u r a k ,  kik a’ rende tlen
séget indították 15 napig külömbözö helyie
ken  arestom ba tétessenek. A’ parancs te ljé -  

, s i t e te t t ,  ’s az urak fogságokba bémentek, de 
m in thogy  a’ czári rendelésben csakárestom - 
ró l  vo lt  szó , a’ felvigyázó tisztek megenged
ték , hogy a’ fogságban lévőknek jó  e m b e
reik szabadon hozzájok k i  ’s bé  járhassanak, 
’s igy a’ 15 nap tartós vigság V  időtöltés
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között folyt-le. Soha se tám adott a hoz h a 
sonló  érzés o lyan  alkalmatossággal M uszka- 
országban. Az aréstáltattak a’ legnagyobb ked
vességbe jö ttek  a/ nép  e lő t t ,  mely forrásba 
j ö t t ,  ’s nyilvá'rí^zugalódott a ’ czár és igazga
tás e l le n , a ’ politia igazgató akár hol je len t 
is meg közönséges he ly e n ,  veszedelemben volt 
hogy  megkövezik. ‘

'M ind  ezek a’ czárnak fülébe m en tek , a’ 
ki azonnal M uszkauban termett, a’ sérelmes 
személyeket maga eleibe h ivatta ,  ’s kijelen
te t te  nékik bogy  ő te t  hamis tudósitás által 
m egcsa lák , hogy h irte len  tettét bán ja  ’s 
tőllök engedőimet kér.; és bogy hasonló h i
b á k  elkerülésére a’ politia igazgatót h ivata
lábó l kitette ’s helyét Moszkau legderekahb  
férfiai közül v a ló v a l- tő l tö t té -b é .—

Egy különös szokás van Moszkauban ; p i in -  
köstkor a ’ szépnemből való ifiu személyek , 
az úgy  nevezett’nyári kertben mind meg je 
l e n n e k ,  ’s .o t t  a ’ fő sétáló utón kétfeíől so r
b a  helykeztelik m ag o k a t ,  bogy a ’ házasulni 
akarók  választhassanak közüllök.

Moszkaunak a’ kerülete  4 0 - ^ 4 5  W e r s t ,  
csak igen kevés jele  van az 1812diki felége
tésnek , igazán m in tegy  második phenix  p o m -  
pásabban  kő lt-k i ham vaiból. Meg van tiltva 
a ’ * váras fő négy  fertá lyaiba  fa házakat ép í
teni. .Moszkau lakosainak számát 250 ezerre 
lehet ,  v e tn i , télen á lta l  pedig "300,OOOre. A ’ 
francziák o tt  lé tekkor való égés id e je -a la t t  
9158 ház volt  , m elyek  közül elégett 6341 , 
de  új ház é p ü l t  az ó ta  8027.
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A ’ muszkáknak egy utálatos szokások van, 
mely köz más continentalis nemzetekkel is , 
t. i. hogy a’ házföldjén mindenfelé ’s szün
telen, pökdösnek. Hasonlóképpen az a’ külö
nös időtöltések is v a n ,  hogy az ujjak közé 
egy kis viasz darabot vesznek , V  azt kis go
lyóbisokká göngyölgetik , gyakran láttam tár
saságokban , hogy féltulszetenkéiit sétálnak e -  
gyik a’ másik után a’ gyertyához, kis raga
dom ányok  m eg té te lére ; ez igen nevetséges 
’s nem  illő szokás. Muszkauba meg van az 
a ’ módi némely felsőbb rendűek közö tt , hogy 
szörnyű nagyfa hagyják nőni kezeken k ö r 
meiket , hasonlólag a ’ sás körmeihez , ’s nem  
is, tar t ják  mindenkor legtisztábban." ~

Á ’ Gallömania m ég uralkodó Muszkau- 
ban m ind  azon rosznak tru tzára  , m elyet 
M uszkaország, ’s különösön Moszkau szen
vedett  a ’ francziákiól. Mind Moszkauban mind 
Pé te rvá rában  az előkelők ' nyelve a’ franczia 
nyelv. Nyelv és literatura közösség, követ
kezésképpen izlés és ideabedi i s , minden n e m -  5 
zeteknél vonszódásbeli köteleket s z ü l t , ha  
szinte azok különös esetek által megtágulnak 
vagy elszakadnak iá bizonyos ideig.

Moszkau utszáin éppen o ly j számtalan 
m indenféle hússal élő ’s ragadozó m adarak 

'rep d e sn e k ,  mind Konstántzinápolyban , ’s azt 
a ’ szolgálatot teszik , m it  a m o tt ,  undorító  
utsza tak a r í tó k , otsm ány orrokkal ’s véres 
begyeikkel.

A ’ tűz oltó in tézet M o á z k a u b  a n  
különös tökéletességre van yive. Láttam  m i



k o r  egy m aterialistának a’ házánál tűz ü tö t
te —ki m a g á t ; öt m inutum  alatt a ’ vízípuskák 
n a g y  vizes ho rdó ikka l ,  egy tűz mestertől se
bes kalupba v ite tve , politikai katonáktól k i
sé r te tv e ,  ott term ettek . Á ’ tűz mester a ’ ház 
te te jére  felhágolt , ’s fél óra: alatt a’ tűz meg 
vo lt  oltva1

Sajnálva tapasztaltam Moszkauban m in 
dén  társaságokban, m elyekbe megjelentem , a ’ 
lengyelek elleni oly nagy elkeseredést és nem 
zeti gyűlölséget, melyet bajosan lehet képzelni.

Semmi sem egyszerűbb m int M uszka- 
prszágban a z 'a d ó  felszedése módja. Az igaz
gatás előtt tudva van minden földes úr jo b 
bágyának  szám a, ’s a’ jobbágyoktól a ’ föl
des úrnak fizettetni szokott obroknak t ize
dé t  tartozik a’ földes fir a ’ császári kincstár
ba  befizetni, más jövedelmei az országnak , 
a ’ v á m okbó l , ha rm inczadokbó l, stempel p a p -  
p iro áo k b ó l , privilégium adásokból jönnénk.

Mind a ’ m ellett hogy Muszkaországban , 
m inden dologra való e le m e k , ’s minden ne
m ű  intézetek meg vannak, m égis  nem terem 
nagy  embereket. I ío n n a t  van. az?

Jeg yzés: A ’ leghíresebb ú jabb  időbeli 
generálisok u. m. Diebiteh  , Rosen , T o l l ,  
G e ism ar ,  R o lh  ,. Sacken , de W i t t ,  ICreutz , 
P iudiger ném etek , Paschewitcb lithvan ia i;  

- csak YermolofF és Shackowsky muszka szü
letésű nagyobb h irü  generálisok. A* legneve
zetesebb adm irálisok , G reig , E lph instone , 
H a n iilló n , Crozon , IJeyden  és Lazarejf'. A ’ 
n égy  első an g o l ,  az ötödik n é m e t ,  a ’ h a tó -
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dik m uszka , a’ ki angol hajósseregnél nevö- 
kedelt-fel valamint Krusonster a’ nagy ten 
geri hajókázó. A ’ nevezetes gyárok fejei a n 
golok , németek , francziák , de egy muszka 
sincs. Vagyon két nevezetes festőjük BronloíF 
és Q r lo v sk i , ’s kép faragójok Tolstói. A’ fő 
archileclusok : Rossi olosz, M ontferrand fran -  
czia , Menelas angol, muzsikai compositorok 
Bortnianski , de főképpen templomi muzsi
kára. Literaturájok még bőltsőben van , p o é -  
tájok Pouschin. Muszkaországnak polgároso
dása 120 esztendőkkel kezdődik ezelő tt .  Áz 
elébui császárok bogy jó ltévő  in tézeteiket- 
czéljajkat végre ha jtsák , idegeneket kellett 
seaitsésiil h ivn i , ’s azokat felsőbb ra n su  és^  O  ̂ *■ 7 ö  9
hasznú Ígéretekkel nyern i-m eg. Ezek e ljő 
v é n ,  m ég másokat hoztak magokkal , V  így 
lassanként az országnak m inden , intézeteibe 
száráz i,  tengeri seregbe törvényhozásba, i-  
gazgalásba, orvosi karba bécsusztatták ma
g o k a t ,  ’s olyanokká leltek mint a’ sáskák ,

- a ’ kik bejöttek ’s m inden t felfaltak, de ezen 
idők nagyobb részén elmúllak. Igaz hogy  
m ost is több  fő pontokat tő ltnek-bé  idege
nek a ’ birodalomba , de a ’ muszkák irigy szem
mel nézik az ő be fo lyásokat, V  kezdik á l
tal látni a’ szükséget, hogy iparkod janak  
m agokat alkalmatossá tenni az országiás dol
gába való részt vé te lre ,  m elyet addig szám 
ba nem  vételek, ’s tudatlanságok . ve te tt  az 
idegenek kezébe; ’s nevekedő értelmesedések 
tnind a ’ kereskedési , m ind a’ polgári tá r 
gyakba nyilvánosan m u ta tja ,  hogy a’ m usz-
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kák alkalmatosok rövid  időn oly elohaladást 
t e n n i , mint a’ m elyet m ár  á’ régtől fogva 
polgárasodás pályáján lévő nemzetek teltek. 
Yogyon egy más a k a d á ly ,  mely ellent áll 
a ’ muszkáknak ném ely mesterségek és tudo
m ányokba  való előhaladásban. Ez a ’ g rádus-

. beli  rendszer. Egy született muszka sem b e 
csültetik  se m m ire , ha nincs g radussa , vagy 
nem  visel valamiféle decoratiot vagy csilla
got. Á m bár ezen megkülönböztetések elég 
bővön  o s z to g a t ta la k  jo b ra  és balra is ,  de 
m ég  sem ju t  sorsába gyakran az alacson sor
sú mesterembernek vagy mechanicusnak. H ogy

* pártfogása legyen az udvarnál szükség hogy 
feltévodjék, .mi szerént megkülönböztette m a
gá t  a’ háborúban , ,  vagy a’ mesterségekben

• vagy  tu d o m án y o k b a^ , hogy egy darab  tar^- 
ka pán tl iká t ,  és m egfutta to tt  értzet nyerhes
s e n , melyet gom bjukéba tűzzen. A z  idegen

, mivész könnyebben m egnyeri,  m in t  a ’ b o n 
n i ,  m ert  amaz m ár  első tekintettel feltévő- 
d ik ,  hogy tudom ányosabb vagy értelm esebb 
’s egy átalyában pártfogást nyer. Ekként el
rag ad ja  a’ pá lm át a’ b o n n i  e lő l ,  a ’ ki meg 
van  fosztva igyekezete legnagyobb ösz töné-  ' 
lő l , az érdemesités vagy becsületre való ki
nézéstől. A ’ m ellett a ’ honni m űvész- h ih e -  
tősön sclav az idegen pedig szabad. Ez az 
okoskodás ugyan nem  illik a* tengeri és szá- 
raz i  seregekben, való szolgálatra , de az ide
gen competéntiája  te rhe  , ott is. .nyom ja  a. . 
bonniak  v á l la i t , ’s valamig Míiszkaország csu
p a  machinakat csinál tisztjeiből, ’s ka toná i
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b ó l , a ’ mi a ’ mostani rendszerrel való e s e t , ,  
mind addig maga honnfiaiból ritkán lesznek 
szárazi és tengeri seregeinél nagy vezérei.
A z-a ’ rendszer mely a’ katonából papot és 
a ’ papból katonát c s iná l , a ’ mire pé ldá t  hal
lottam  , sem jó püspökököt, sem jó generá
lisokat nem  formál. E ’ felett a ’ katonai ren d 
szerben uralkodó despotismus elfojtja az i -  

! tiu tisztek nemes és merész tüzeket, ’s e l -  
kedvetlenitli a’ szolgalattól.

Igaz hogy Muszkaországnak meg vannak 
a’ trtaga universilásai , collegiumai, observa- 
lo r iu m a i , ' anatómiai osko lá i , korházai’sat. de 
mind azokban a’ tanítók igen rosszul fizet
tetnek , úgy hogy á’ talenlumos és tudom á
nyos férjfiak nem adják reá  magokat azok
ban való lanitó székek bétől lésé re , e b b ő fk ö -  
yetkezik hogy a’ tanulók nem jutnak az es- 

,merel ok felsőbb m értékben való megszerzésé-.
, b e z ; . E ’ melleit Muszkaországnak még alig, ' 

van literáturája,' a ’ tudós emberek főképpen 
az idegen munkák fordításában foglalatos
k o d n a k ,  de a’ jó mag el van vetve, ’s va
lam ikor teremnie is kell.

Az. orvosi és sebész fák egy átáljában 
idegenek kezébe v a n ,  ’s látván hogy ez a’ / 
fák m in t  meg van tömve idegenekkel, nem  
hihető h o g y 'a ’ honninak igen sok mezeje 
nyílhatnék az idegenekkel való vetélkedhe- 
tésre annak  gyakorlásában.

Az igazság kiszolgáltatására is bővön v a n -  , 
nak mindenféle n e y ü .é s  nem ű törvényszé
kek állitva., de mind azok mellett azt hiszem
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egy ország sincs Európában  (A ngliába a’ can-| 
celjariaí törvényszéket kiveszi az utazó), m ely 
be  a ’ bekötött szemű istenasszony lassúbb 
lenne  Ítélet hozásaiban m int ■ Muszkaország- 
ban  , hallottam prőcessusokról, melyeknek két 
liét alatt, le kellett volna fo lyni, ’s hét esz
tendő, múlva is függőbe voltak. A’ k iilönb- 
féle törvényszékek másod rangú tisztviselők
nek kerekeit úgy hiszem szükség kenni, hogy 
az igazság is jobban forogjon, és a’ m é
r ő  serpenyő a’ nehezebb ágára hajoljon. De 
szerencsétlenségre, ha a ’ perlekedő m inde
n ü t t  kedvező ítéletet nyert  i s ,  a’ Czár egy 
ukáz által mind azokat megsemmisítheti.

Muszkaország hadi ereje 800,000re t é 
te th e tik ,  de maga. határain kivül l-20,Q00n:H 
többe t  npm képes tartanfa hosszasabb időre. 
M ind  azokból a ’ m iket ■ láttam, hallottam, úgy 
gondolom  , hogy csak hosszas idő múlva le 
h e t  Muszkaország félelmes a’ nyugoti E u ró 
p á n a k ,  kivévén m int szövetségessé A ustriá -  
nak  vagy Prussiának. M int tengeri hatalmas
ság éppen számba nem  vehető , m ert  a tö 
rök  prökösön bézárva tarthatja  V  fekete ten 
geren , a’ jég  pedig a’ Baltikomon az eszten
dő  felén. A ’ mibe Muszkaország előhalad , 
az érte lm esedés, gazdagság és hatalom. De 
m időn  a’ b irodalom  a ’ polgárosodás felé h a 
lad  ,, egykor több  részekre kell o szo ln ia , s 
annak  egységével elenyészik a’ hatalom is.
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L o r d  M e l b o u r n e .

M e l b o u r n e  ( L a m b  W ilhelrn) eddig 
a ’ beíügyek ininistere most pedig első - á n -  
goi m inisler  1779ben martzius lökén  szüle
t e t t , nagyobb szülött fia volt az 1828ban 
elhalálozott Sir P e n i s t o n L á m  b -  nak, ki 
m ár 1770ben lord méltóságra emeltetett és 
I8 I5ben  az ángol és irlándi egyesült k irály
ság pairje  lett. Első form állatását E t  ó n b a n  
v e tte ,  innen később O x f  o r  d b a m e n t , ’s 
k itűnő esmeretei által m agát már jókor ki
jelelte. Midőn a’ parlam entbe  lépe tt ,  a’ W h ig  
párthoz  tar tozott,  és itt gyakorÍzben figyel
m et gerjesztő ügyességgel ’s a ’ közdolgok fo
lyam aljában  jártasságot bizonyító készséggel 
beszélteit. —  Két éveken keresztül az ir-an- 
d i  első titoknoki hivatalt f o ly ta tá , ’s e’ tisz
tében töbszörös alkalma v o l t , a ’ közügyek 
fo lyam atjában magának sok és nagy tapasz
talásokat és fontos esm ere teke t .szerezn i .—• 
M időn lord  G r e y ,  első ministerségre lépett, 
lord M e l b o u r n e  b'elűgy minisler lett. A’ 
k itűnő  elmebeli tehettséget tőlle senki meg 
nem  tagadhatja , de ellenkezői a’ i’adicalisok 
közziil azzal vádolák bogy kevés elövigyá- 
zattal b i r ,  ’s bogy mint nyilvános W h i g  
p á r t  kö v e tő ,  gyakran oly gondolkozásokat 
m u ta to t t ,  melyek inkább a’ Castleréagh os
kolájából származott T o r y h o z j  mint egy 
nép  bará thoz  illettek. A ’ parlam ent reform, 
feletti vitatások kezdetével azt képzelték fe
lőle hogy  a’ dolgok új rend jé re  nézve na
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gyón  aristokrala gondolkozásu , ’s hogy e’ 
részben P a l m e r s t o n n a l  é s L a n s d o  w -  
n e v a l  egy sorba helyezhető , és azon beszéd
bő l ítélve, m elyet lo rd  M e l b o u r n e  ez 
alkalommal a’ felsőházban t a r t o t t , ő te t  g ú 
nyolva hideg meleg reform átornak nevezték. 
J i a  szinte M e 1 b o u  r  n e nak ez alkalommal 
m ondo tt  beszéde, G r e y n a k  lelkes k ife jté
sével,  P f u n k e t t n e k  hatos szavaival , B ro -  
ugham nak hatalmas felszóllitásával, sőt m ég 
áz elienpárton lévő 11 a r  r  o w b y nak ügyes 
megtámadásával nem is mérközhetik , Jord 
M e l b o u r n e  mindazáltal ezen beszédében 
főként e’ fontos alapelvekej állitá-meg : hogy 
a ’ választási tö rvénynek a’ nép hangoson ki
m o n d o tt  kívánsága szerént változni kell , ’s 
hogy a’ ki érti  az idő szavát és intéseit, nem 
h i h e t i , hogy az alsóház régi alkotása tovább 
fennálhqsson. Egy későbbi beszédében még 
jo b b an  kifejtette ’s elhatározattabban o lta l
m azta  ez a lapelveket,  ’s a ’ többek közt ezt 
znondá : hogy m időn a’ népnek méj gyöke
r e t  vert nyugtalanságát és elégedetlenségét 
l á t j a ,  elkerülhetetlen szükségesnek t a r t j a ,  a’ 
nemzeti képviseletet k iter jédettebb , ’s po l
gártársai bélátásokhoz m ért  alapra á ll í tan i , 
’s ez által éppen nem  kívánja m a g á t ,  m in t  
ezt hékie szemére vetek , a ’ népfelsőség nyug
talan tengerének xbizonytalan bánykodásira 
b izn i ,  de ő bízik a ’ nép  értelmcsségében , ’s 
egyedül csak ebben kiván bízni, mivel ezen b i-  
zodalom első feltétele egy népszerű igazgatás
nak. Ezen nyilatkozások azt m utatják hogy
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M elbourne  e ’ nevezetes kérdés megfontolásá
v a l , e lőbb i néze te it , m elyeket maga nyilvá-  
nositott az idő parancsoló szükségének’s ha
talmas kivánatának' feláldozta. O ugyan azon 
idő ala tt  mióta a’ köz igazgatás egyik leg
fontosabb és terhesebb részét vezeti , semmi 
nagy fontosságú rendszabást ki nem v i t t ,  de 

' ha meggondoljuk hogy azon időben m időn 
ó hivatalra lépett, az ország gyújtogatás^ 
gyilkolás, ’s minden más törvénytelenségek 
által n y u g ta lan it ta to tt , az ő munkássága é r 
demeit meg nem tagadha tjuk , ha szintén 
másfelől azon várakozás i s , melyet a’ nép a’ 
polgári alkotmány m egnyert  javításától re 
m ényle tt  sokat t e l t , a’ nyughatatlanságok le- 

, csendesitésére.' M e 1 b o u r  n enák egyik k is-  
sebb testvére  S i r F r e d e r i k  J a m e s  L am b , 
F rank fu r tban  követ v o l t , míg a’ madridi u d -  ' 
varhoz ne/n küldetett „követnek. Az' ifjabb 
G e o r g e  Lam b pedig az alsóház tag ja ,  és 
a’ belűgy ministeriumban másodstátústitoknok.

A l g e b r a  t a n u l á s . '

E gy paraszt, a’ ki T. T . Professornak , 
N. JNben valami leveleket, ’s egyebeket-is 
kezébe ak a r t  szo lgálta tn i, vaktába b é - lé p e t t  
a \  halgató  szobába ( auditórium  ) éppen ak
k o r  , m időn ez a’ deákoknak álgebrát tani
t o l t .—  A ’; Professor egy nagy fekete tábla 
elő tt  á lv á n : mutogatta  az algebrai számve
tés t .—  A ’ paraszt egy nehány  pertzig hely t



' . a l v a á l t a l  l á tá , '  hogy ott nincs helye és 
ideje a’ reá bízottakat igaziltan i; ott hagyá 
tehá t  a’ szá lá t , és a’ kézbe adandókat a’ szol
gálónak á lta l .  a d ta .—  Haza érkezte u t á n ,  
estve elé beszélte a ’ korlsomán , hogy vé
tő d é i t  ő T. „T. Professornál a ’ tanittó szobá
ba. - r  De bezzeg tsudálkozátn — monda — ö 
■—- mitsoda nagy tudós dolgokat folytatnak 
azok a’ nagy d e á k o k .—  ’S tni a z ?  kérdek 
a ’ tö b b i .—■ H aliátoké f tsupa ABCét t a n u l 
t a k ,  a’ mit m estu ram nál a’ gyerm ekek-is 
tu d n a k :  felele a’ paraszt. í \ .  J . ,

K i  r  á  1 j  i  F e l e l e t .

Második F r id r ik  királynak azt m ondo t
ták e g y k o r , hogy egy valaki igen sok ro sz -  
szat beszélt ro l la ,  ?s ötét rágalmazta. — E r 
re  azt kérdezte F ridrik  : V an-é  annak az em 
bernek  100,000 fegyveressé?-— N in c s !—  e’ 
vala a’ fe le le t.— No tehát így én néki sem 
m it  sem csinálhatok. —-  Ha 100,000 em bere  
v o ln a :  hadat izennék néki. — így  m arad jon  
békével. K. J .

R o b e s p i e r r e .

A’ franczia revolu tio  alatt midőn R o -  
bespierre Párisban megölettetett egy gasco-1 
niai hadi t isz t, e ’ szörnye teg tő li , nagy félel
m é t  akarván kijelenteni ezt mondá : ^ v a la 
hányszor a’ Robesp ierre  nevét h a l lo t ta m , 
m indég  levettem ka lap o m , ’s meg néztem 
nincsen é benne a’ fejem.


